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Soundtrack Stars Career Award 
Ennio Morricone 
Audio technical partner: Garvan Acoustic

EN Our activity was born in Faenza in 2005, where we started as manufacturers of architectural 
acoustic loudspeakers with a clear mission: to create acoustic solutions that positively influence people’s 

lives. We have in-house, specialised audio technicians who, through their experience and passion and thanks 
to cutting-edge audio equipment and a semi-anechoic chamber, manufacture the finest and best solutions. 

IT Siamo nati a Faenza nel 2005 come produttori di diffusori acustici architetturali con una chiara missione: 
creare soluzioni acustiche che influenzino positivamente la vita delle persone. Grazie all’esperienza e passione 
dei nostri tecnici audio specializzati e attraverso strumentazioni audio all’avanguardia e una sala semi anecoica, 
realizziamo soluzioni innovative.

FR Notre activité commence en 2005 en tant que producteurs de haut-parleurs acoustiques architecturaux avec une 
mission claire : créer des solutions acoustiques qui influencent positivement la vie des gens. Des techniciens spécialisés 
dans l’audio travaillent dans l’équipe Garvan, auprès de notre siège. Grâce à leur expérience et passion et en utilisant 
des équipements audios de pointe et une salle semi-anéchoïque, ils réalisent des solutions de jour en jour meilleures.  

DE Wir wurden 2005 in Faenza als Hersteller von Design-Akustiklautsprechern mit einer klaren Mission geboren: 
Akustiklösungen zu schaffen, die das Leben der Menschen positiv beeinflussen. Unsere internen Audiotechniker 
haben eine große Erfahrung und Leidenschaft und realisieren durch die modernsten Audiogeräte und eine Halb-
reflexionsfreie Kammer immer bessere Lösungen.

Professionisti in 
acustica dal 2005

MADE IN ITALY 
INDIvIDuAL PRoDucT 

TEsTING 
Made in italy 

testati individualMente

AuDIo 
ExPERTs sINcE 

2005

sala seMi anecoica con 
struMenti di rilevazione 

acustica all’avanguardia
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Speaker: SiA112F 

Sound absorber: FiA600F
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FR les panneaux carrés sont disponibiles dans deux versions : une avec enceinte acoustique et une avec panneau 

insonorisant. ils sont conçus pour être encastrés dans de faux plafonds. la dimension du panneau est de 60x60 cm. la 

grille en métal microperforée peut être personnalisée dans toute couleur pour s’adapter à toute exigence.

DE Die quadratischen Paneele stehen in zwei Versionen zur Verfügung: einer mit akustischem Lautsprecher und einer 

mit schallabsorbierendem Material. Sie können in den Zwischendecken mit Paneelenmaßen von 60x60 cm eingesetzt 

werden. Das mikroperforierte Metallgitter kann in jeder Farbe angepasst werden, um jeden Bedarf zu befriedigen.

EN the square panels are available in two versions: one with loudspeaker and 

one with acoustic material. they are created to be inserted into false ceilings; the panel dimensions 

are 60x60 cm. the micro-perforated metal grille can be customised in any colour, to suit every need. 

IT I due pannelli quadrati nelle versioni con diffusore acustico e fonoassorbente, nascono per essere inseriti 

all’interno dei controsoffitti con dimensioni del pannello 60x60 cm. La griglia metallica microforata può essere 

personalizzata in qualsiasi colore per adattarsi ad ogni esigenza.

FAsT INsTALLATIoN
 veloce da installare

hIGh souND-AbsoRbING 

PERFoRMANcE
alto Potere 

fonoassorbente

PRoFEssIoNAL 

hI-FI sPEAkER
Speaker: SiA112F 

Sound absorber: FiA600F
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Quadra Acoustic PanelQuadra Speaker Panel

                code: sIA112F 
                White microperforated grille 
 
 
                code: sIA1121 
                White fabric 
 

 

Type: 2 way coax

Power RMs/Max (W): 50/100

Woofer Ø / Tweeter voice coil Ø (cm): 
13,0 / 1,4

*Dimensions H x W x D (cm):
59,5 x 59,5 x 7,9

Nominal impedance (Ω): 8 
Weight (kg): 6,3

                code: FIA600F 
                White microperforated grille 
 
 
                code: FIA6001 
                White fabric 
 

 

Type: Sound-absorbing

structure: White microperforated grille

Acoustic material: Polyester

*1 Dimensions H x W x D (cm):
59,5 x 59,5 x 5,0 

Weight (kg): 4,2

                code: sIA12vF 
                White microperforated grille 
 
 
                code: sIA12v1 
                White fabric 

 

Type: 2 way coax

Power RMs/Max (W): 25/50

Woofer Ø / Tweeter voice coil Ø (cm): 
13,0 / 1,4

*Dimensions H x W x D (cm):
59,5 x 59,5 x 7,9 

Weight (kg): 6,7

Speaker (8Ω) Speaker (100V)

59,5

59,5 7,9

59,5

59,5 5

acoustic MaterialsPeaker

EN this solution offers a 360° 
acoustic comfort through sound 
absorption which reduces the noise 
level, as well as stress, in meeting 
rooms, restaurants, bars, improving 
the experience of the hosts. 

IT Questa soluzione regala un 
confort acustico a 360° attraverso il 
fonoassorbimento che riduce il livello 
di rumore in sale riunioni, ristoranti, 
bar, riduce lo stress e migliora 
l’esperienza degli occupanti. 

FR Cette solution offre un confort 
acoustique à 360° grâce à 
l ’absorption acoustique qui réduit le 
niveau du bruit ainsi que le stress dans 
les salles de réunion, les restaurants 
et les bars en améliorant au même 
temps l ’expérience des hôtes.

DE Diese Lösung bietet einen 
kompletten akustischen Komfort dank 
Schallabsorption, die Geräuschpegel 
und Stress in Besprechungsräumen, 
Restaurants und Bars reduziert, und 
das Erlebnis der Gäste verbessert.
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Sound absorption

EN Plastic-free structure without compromise, 
for a 1st class listening experience and constant 
quality over time. it means that you can 
count on a ceiling speaker offering a superior 
audio performance, thanks to its Made in 
italy features in design and manufacturing. 

IT Costruzione Plastic Free senza compromessi, 
per un’esperienza d’ascolto 1 st Class e  qualità 
costante nel tempo. Significa che puoi 
contare su un diffusore da soffitto che offre 
prestazioni audio superiori, perchè progettato 
e costruito nel segno del Made in Italy.

FR Construction Plastic Free sans compromis, 
pour une expérience d’écoute de première 
classe et une qualité constante dans le temps. 
Cela signifie que vous pouvez compter sur une 
enceinte au plafond offrant des performances 
audios supérieures, car elle est conçue et 
construite selon la qualité du Made in italy. 

DE Kunststofffreie Konstruktion ohne Kompromisse, 
für ein Hörerlebnis der 1. Klasse und gleichbleibende 
Qualität. Das bedeutet, dass Sie auf einen 
Deckenlautsprecher mit überragender Audioleistung 
zählen können, der nach den Eigenschaften 
der Made in Italy entwickelt und gebaut wurde.

*62,5 x 62,5 -  30,0 x 120,0 -  120,0 x 60,0 
and other dimensions on request

*1 62,5 x 62,5 - 30,0 x 120,0 - 120,0 x 60,0 
and other dimensions on request

Front View rear View rear ViewFront ViewSide View Side View

Sound absorber
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Via Vit tor i,  21/1-2
48018 Faenza (ra) i taly
tel.  +39 (0546) 682097
garvan@garvanacoust ic.com 
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EN in order to meet our customers’ 
needs, we at Garvan are working 
hard to improve the technologies 
underlying our products. For this reason 
we may at any time and without 
notice put in place technical and 
aesthetical changes so as to meet 
our technical and commercial targets. 

IT Al fine di soddisfare con successo 
le esigenze di mercato, Garvan è 
impegnata in una continua evoluzione 
tecnologica per migliorare i propri 
prodotti. Per questo motivo Garvan 
si riserva il diritto di apportare in 
qualsiasi momento e senza preavviso 
modifiche tecniche ed estetiche che 
ritiene utili per qualunque esigenza 
di carattere tecnico o commerciale. 

FR Afin de satisfaire pleinement aux 
exigences du marché, Garvan s’est 
engagé à une constante évolution 
technologique pour améliorer ses 
produits. Pour cette raison, Garvan 
se réserve le droit d’apporter, à 
tout moment et sans prévenir, 
des modifications techniques et 
esthétiques qu’il juge utiles pour toute 
exigence technique ou commerciale. 

DE Um die Anforderungen des Marktes 
zu genügen, ist Garvan auf der 
ständigen Suche nach den neuesten 
technologischen Lösungen, die unsere 
Produkte verbessern werden. Auf 
diesem Grund behält sich Garvan 
das Recht vor, jederzeit und ohne 
Vorankündigung ästhetische und 
technische Änderungen vorzunehmen, 
wenn sie technische und kommerzielle 
Anforderungen entsprechen.
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